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[ ROMANIAN TEXT — TEXTE ROUMAIN ]

ACORD GENERAL DE COOPERARE
INTRE GUVERNUL ROMANIEI SI GUVERNUL
REPUBLICII ORIENTALE 4 URUGUAYULUI

Guvernul_ﬁcm%niei gi Guvernul Republicii Orientale a
Uruguayului, denumite in continuare "Par{i® ,

In dorinta dezvoltirii gi adincirii relafiilor tradi~
tionale de prietenie gl cooperare existente Intre cele doui {#ri;

AvEnd in vedere identitatea de intérese existente intre
cele doud Hri-gi subliniind atagamentul lor strict faisd de prin-
cipiile suverdnititii si independentei nationale, egalititii fn
drepburi, neinterventiei in treburile interne, respectirii dreptu-
rilor si libérﬁéﬁilor fundementale ale omului, respectidrii cu buni
credingi a obligatiilor asumate, solution#rii pe cale pagnici =a
diferendelor, interzicerii ameninidrii cu forita sau folosirii fortgi
in relagjiile internationale, cooperirii intre state gi alte prineipil
gi norme general recunocscute 2le dreptului international;

Dornice si intireascd, promoveze gi si dezvolte relatiile
‘economice dintre {irile lor pe bazi de egalitate gi avantaj reclproc;

AvEnd In vedere posibilititile pe care le oferi economiile
lor pentru reslizarea unel dezvoltiri srmoniocase gi diversificarea
cooperirii econcomice, tehnologice gi comerciale;

Recunoscéind cid dezvoltarea institutiilor si gtructurilor
bazate pe economia de pialfd va ajuta 1z amplificareaygi diversif}—
carea cooperirii economice dintre ambele firi ;
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Tingnd seamz de participarea ambelor $iri la Acordul
General pentru Tarife gi Comery (GATT), ou scopul de a contribui la

realizarea unui sistem multilateral de comert eficient ;

‘Dorind =i Int¥reascd relatiile bilaterale si aciiunile de
cooperare, IfHri s prejudicieze angajamentele lor internationale;

Recunoscind importanta promovérii conditiilor favorabile

pentru dezvoltarea cooperirii bilaterale 3

Convinge de fapitul ci dezvoliares economici gi tehnologici
a fErilor lor sgi extindereg comertwliul gi cooperirii intre ele cone
trivule la buniistare, stabilitate politics si sociald gi la Intirirea
insgtitutiilor democratice §

Convin urmfitoarele :

Articolul 1

Pirtile se angajeazi gi dezvolte cooperarea bilaterald
fn domeniile politic, economic, tehnico-gtiiniifie, cultursl, juridie
gi sportiv folosind c¢Hile gi modalitii{ile stabilite prin prezentul
Acord general de gooperare gi- prin documente concrete gpecifice fie~
cirui domeniu, care se vor conveni de. comun acord, in coﬁformitate
cu legislatia nationald din fiecare fari. '

CAPITOLUL T
Dispozifii institujionale
Articolul 2

Ambele Piryi sunt de acord gi creeze o Comisie Binatio-
nals Rom&nia-Uruguay- ca forum de realizare si coordonare a negocieri-
lor bilaterale in care, pe baza unel abordiri integrale, se vor de=-
fini liniile generale de cooperare bilateralid in domeniile politie,
economic, tehnico~g¥iintgific, juridic,>cu1tura1 gi sportiv. Comisia
Binationalid va fi prezidati de citre minigtrii de externe.
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Articolul 3

Pértilg vor pultea si creeze subcomisii specializaote Tn
domeniile politic, economic, tehnico-gtiingific, juridic, cultural
gi sportiv. Svbcomisiile wvor putea aves sesiuni, simultan, in
cadrul reuniunilor Comisiel Binationale.

Articolul 4

Comigis Binationald va.urmiri sé_ofiea%eze, s¥ promovege,
g8 coordoneze s$i s# sprijine actiunile derivate din protocoalele gi
acordurile gpecifice. incheiate Intre diferitele departamente gi
organisme ale celor doud fHri, precum gi din cele care se . vor
fncheia In viitor.

Articolul 5

Partile convin ca acest Acord si constituie cadrul insti-
tutional care reglementeazs gl stimuvleazd cooperares Intre ele, pe
baza cHruia departamentele gi organismele celor douid Piryi vor
putea si incheie, cu consulbfarea prealabili a ministerelor lor de
externe, acorduri, memcorandumuri de Sntelegere sau si convini
instrumente de cooperare sectoriali, necesare pentru fntirirea
relatiilor bilaterale.

GAPITOLUL II

Cooperarea poelitics
Articolul 6

Piriile sunt de acord =¥ amplifice diaslogul politic
dintre ele, in special prin realizarea urmitoarelor aciiuni :

- intensificarea vizitelor reciproce ale gefilor de
stat gi de guvern ;

- organizares de consultiri politice la nivel inalt,
precum gi la alte nivele adecvate, cu scopul de a armeniza pozi-
fiile telor doud 4#ri in vederea apdririi gi promovirii intereselor
lor legitime, precum sgi a aprofundfrii cunocagterii reciproce a
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pozitiilor si a actiunilor lor pe plan internatioral. In caldrul con-
sultérilor mentionate vor fi =nalizate principslele probleme bilate-
rale si internationale de interes reciproc, acordfndu-se atentie
speciald, intre alte feme, dialogului politic fnmire America Lating
gl EBuropa Centralsd si de Eat.

CAPITOLUL IIT

Cooperares economicd
Articolul 7

Partile afirmd dorinta lor de a amplifics gi intd3ri coope-
rarea eéonomicé, éezvoltaréa téhnologiéé gi schimburile pe termen
lung de bunuri gi servieid.

In acest sens, Pérgile vor iIntreprinde misuri pertinente
pentru stimularea, promovarea gi facilitaresz dezvoltirii actiunilor
gi proiectelor de cooperare economici, finaneiar—bancaré, tehnolo-
gicsd gi comercizli gi Tncheierea de acorduril, contracte gi alte inte-
legeri specifice pentru stebilires condifiilor concrete de realizare
a unor asemenes actiuni gi proiecte.

Partile se angajeazd si dezvolte colaborares fn cadrul
organismelor ﬁaltilaﬁerale.

Articolul 8

Partile au convenit si stimuleze dezvoltares sectoarelor
productive gi de servicii din ambele $&ri, prin promovarea asocierii
san a altor forme de cooperare Iin domeniile comercial, industrial,
tehnologic gi financiar Intre persosnele fizice gi Jjuridice din cele
doust tHri, sutorizate s8 efectueze acte de comery gi identificarea
proiectelor concrete care si permitd dezvoltarea domeniilor priori-
tare in ambele economii.

Articolul 9

Pirtile sunt de acord ci pentru impuvlsionarea gi dezvol-
tarea relatiilor economice bilaterale este necesar si acorde faci-
1ititi persoanelor fizice gi Jjuridice din cele doud tEri, autorizate
s efectueze ncte de comery, pentrn a-gi Gezvolta gi planifica acti-
vitatile lor pe termen mediu i lung gi s8 actloneze pentru promo-
varea §i prezentarea adecvati a posibiliditilor gi potenyialulul



